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- Répandez-le ce méme Esprit sur les ouailles que vous aimez et

dont vous voulez qu'aucune ne périsse, atin que je parvienne & les
sanctifier en me sanctifiant moi-méme et qu’ainsi vous réunissiez un
jour dans le méme bercail et le troupeau et le pasteur devenus dignes.
de ]a couronne éternelle.

Remercions Dieu des faveurs dont Il nous a comblés dans le
passé; demandons-Lui de nous continuer sa protection dans Pavenir..

Remercions le glorieux Behoit XV de I'honneur qu’il a fait a ce
diocése paissant. Prions pour ce Souverain Pontife, ce Pére bien ai-
mé, qui vient ainsi de nous donner une preuve si évidente de sa ten-
dre affection.

Montrons-nous tous dignes des faveurs, que nous recevons, en
remplissant mieux que jamais nos devoirs, chacun dans la sphére d’ac--

" tion ot Dieu nous a placés.

Vous, mes Fréres, aimez votre Kglise. Elle est si belle ! Elle est
belle dans son dogme qui défie, depuis vingt si¢cles, les attaques de
Pincrédulité; elle est belle danssa morale que les impies sont eux-
mémes sont forcés d’admirer et de respecter; elle est belle dans ses-
sacrements, dans son culte, dans ses cérémonies, qui transfigurent les
imes, qui attirent les foules, qui consolent les douleurs, qui enchan-
tent 1'humanité souffrante; elle est belle dans son histoire qui se rat-
tache au berceau du genre humain et qui ne doit finir qu’a la consom-
mation des siécles; elle est belle dans les bienfaits qu’elle a versés sur
le monde, dans les héros et les suints qu’elle a enfantés, dans les ver-
tus qu’elle a suscitées. Aimez la cette Eglise et Jésus, son fondateur,.
vous aimera; Il vous comblera de ses faveurs.

Aimez aussi ceux que Dieu a appelés a diriger 'Eglise au milieu
de vous; que votre cceur soit rempli pour votre évéque de tous les.
sentiments auxquels il a droit. Ne l'oubliez jamais, un évéque, c’est
un homme comme vous, Omanis pontifex ex homnSbus assumptus. 11 a,

’ %u- conséquent, autant besoin que vous d’indulgence et de charité..

n évéque est un homme pour vous, un homme qui est & vous, qui

. Vous appartient et pour lequel vous devez avoir des sentiments de

sympathie, d’attachement, de reconnaissance: pro homihibus constitui-
tur, Un évéque est un homme de Dieu et, & et égard, il mérite tous-
vos respects et méme votre vénération: in eis guw sunt ad Deum, Un
évéque est un homme-dieu: ego dixwi dii estis. Il est tout chargé
du divin et, dans cotte mystérieuse situation, il demands votre pitié-
et votre commisération parce que, sous cet énorme fardean qui de-
vrait 1’écraser, i} reste quand méme homme comme vous.

Vous comprendrez donAc‘ votre rdle de respect, d’affection, de re--
connaissance envers votre évéque qui, lui, essaiera de comprendre de-

ieux en mieux son rble de suinteté, de dévouement et de sacrifice.



